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@6 x 40 d6x20 @6

La saufflerie fonctionne gréace a une pile de 1,5 Volts référence LR20. (Durée de service environ 10 heures, pile non foumiet). Ne
Jamda,l'ts,u.tllls%r la soufflerie au-dela de 5 minutes. Lorsque vous n'utilisez pas la soufflerie, enlevez celle-ci du tube, afin d’éviter
Sa deterioration.

El soplador funciona con una pila de 1.5 volts referencia LR20. (ALREDEDOR DE 10 HORAS, pilas LR20 no suministradas)
Nunca utilizar el soplador mas de 5 minutos. Cuando no se utilice el soplador es conveniente quitarlo del tubo para evitar su deterioro.

Os foles funcionam gracas a 1 pilha de 1.5 volts referéncia LR20. (DURAGAO DE CERCA DE 10 ORAS, pilhas LR20 n&o fomecidas)
Nunca utilizar os foles mais de cinco minutos. Quando utiliza os foles, retire-os do tubo para evitar a sua deterioragdo.

Il soffietto funziona grazie a pile da 1.5 volt di tipo LR20. (DURATA DI SERVIZIO CIRCA 10 ORE, pile LR20 non fornite) Non
utilizzate mai il soffietto per piu di cinque minuti. Se non utilizzate il soffietto, toglietelo dal tubo per evitare che si deteriori.

O guontripag Aeimoupyei e pia prratapia 1uou LR20 1,5 volt .(AIAPKEIAAEITOYPTIAZ 10 QPEY, pmatapieg LR20 dev
@ oupTtrepIAapBavovTal) Mn xpnoIUOTIOIETE TIOTE TOV GUGNTHPA VIO TIEPIOCOTEPO ATTO TTEVTE AETTTA. OTAV OEV XPrOIUOTIOIEITE TO
PUONTNHPA, APAIPECTE TOV ATTO TO CWANVA YIa VA TIPOAGBETE T gBopa Tou.

Dmuchawa dziata na 1 baterie 1,5 V typu LR20. (CZAS FUNKCJONOWANIA OKOt.O 10 GODZIN, Baterie LR20 nie zatgczone)
Nie nalezy uzywa¢ dmuchawy ponad pigc minut. Jesli dmuchawa nie funkcjonuje, w celu uniknigcia uszkodzenia jej nalezy wyjac ja z rury.

Berrmnmg OoTaeT Grial 1 Garapeiike Tna LR20 MoLLHocTs0 1,5 Banist(TTPOAOIMKUTEIBHOCTL HEMPEPLIBHON
@ PABOTDI I%JEIO 1 B, 2 Gmapeﬁrqmqlaig% B mwnrlee?rm TIOCTaBKV HE BXOEIST) +(|e o VICTIQrNs30BaHNE BEHTWITOPA
Gariee Yem 5 MUHYT. ECu BEHTUISITOP He MPVMEHSIETCS! BOBOS, HEOOXQIMMO USBSTTL €0 13 TPYOb! BO HAS s,

BeHrunstop ans posqlm BaHHS NPaLKOE 3aBASKV oaHin 6atapeiiu Tny LR20 notyxictio 1,5 sonst. (TPVIBATICTb BE3MEPEPBHO!
POBOTU Epf1cll/ln3bKO JI%,EIVIH, LR20 Barapeitka o KomnnepKTey He .BXéJMTl?) KaTeropuiHo He pekomé €TbCSI 3aCTOCOBYBATI BEHTUNSITOP
BinbLL HDK 5 XBUMUH. ﬂKLL[O BEHTUNATOP HE BMKOPUCTOBYETLCA B3ararl, HeOGXLElHO BUTAMMA MOro 3 pr6|/| abw 3anobirim MOLUKOMKEHHS.

Ufleg LR20 referansli bir adet 1,5 Voltluk pille ?all§|r. (SARJ.YAKLASIK 10 SAAT KADAR DAYANIR, LR20 piller dahil de%ildir).
Ufleci hicbir zaman bes dakikadan uzun sure galistirmayiniz. Ufleci kullanmadiginiz zamanlarda bozulmamasi icin borudan ¢ikartiniz.

Suflanta functioneaza cu o baterie LR20 de 1,5 volti. (DURATA DE UTILIZARE APROXIMATIV 10 ORE, Bateriile de tip LR 20 nu sunt fumizate)
Nu utilizati niciodata suflanta timp de peste 5 minute. Cand nu utilizati suflanta, indepartati-o de pe tub, pentru a evita deteriorarea acesteia.

@ The blower is powered by a 1.5V battery reference LR20. (SERVICE LIFE APPROXIMATELY 10 HOURS, batteries LR20 not induded)el\éever

leave the blower running for more than five minutes. When you are not using the blower, remove it from the tube, to avoid it being damaged.
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